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A UPOZORENIJA
OPCA UPOZORENJA

e U slucaju nepostivanja upozorenja moze doci do oSte¢enja opreme za bazen, teskih ozljeda ili smrti.

e Za provedbu ovog postupka ovlastene su samo osobe kvalificirane u predmetnlm tehnickim podrucjima (elektriéna energija,
hidraulika ili hladenje). Kvalificirani tehnicar koji radi na uredaju mora upotrebljavati/nositi osobnu zastitnu opremu (kao $to su
zastitne naocale, zastitne rukavice itd.) kako bi smanjio rizik od ozljeda koje bi mogle nastati tijekom rada na uredaju.

¢ Prije rada na uredaju provijeriti je li iskljucen iz napona i neutraliziran.

e Uredaj je posebno namijenjen za bazene i masazne kade; ne smije se upotrebljavati u druge svrhe osim one za koju je namijenjen.

e Vazno je da uredajem rukuju strucne i (fizicki i psihicki) sposobne osobe koje su prethodno procitale upute za uporabu. Osobe
koje ne zadovoljavaju ove kriterije ne bi smjele imati pristup uredaju kako bi se izbjegao svaki rizik od ostecenja ili ozljeda,
uklju€ujudi i smrtne ozljede.

e Drzati uredaj izvan dohvata djece.

e Ugradnja uredaja mora biti izvedena u skladu s uputama proizvodaca i vazec¢im lokalnim i nacionalnim standardima. Instalater je
odgovoran za ugradnju uredaja i primjenu nacionalnih propisa u podrucju ugradnje. Proizvodac ni u kojem slucaju nije odgovoran
za bilo kakvo nepridrzavanje vazecih lokalnih standarda primjenjivih na ugradnju.

e Zasve dT(uge radnje osim jednostavnog korisnickog odrZzavanja opisanog u ovom prirucniku, proizvod mora servisirati kvalificirani
strucnjak.

e Nepravilna ugradnja i/ili uporaba moze dovesti do ozbiljnih oStecenja imovine ili tjelesnih ozljeda (koje mogu imati smrtni ishod).

e Sva oprema, cak i kada je oznacena kao franko luka i ambalaza, prevozi se na rizik primatelja. Ako utvrdi Stetu uzrokovanu tijekom
prijevoza, primatelj to mora navesti u pisanom obliku na dostavnici prijevoznika (potvrda u roku od 48 sati preporucenim pismom
prijevozniku). U slucaju prevrtanja uredaja koji sadrzi rashladno sredstvo, o tome valja obavijestiti prijevoznika pisanim putem.

¢ Ako uredaj ne radi ispravno, ne pokusavajte popraviti uredaj samostalno vec se obratite kvalificiranom tehnicaru.

e Provjeriti uvjete jamstva za pojedinosti o vrijednostima povezanima uz vodu koje su dopustene za rad uredaja.

 Svaka deaktivacija, uklanjanje ili zaobilaZenje nekog od sigurnosnih elemenata ugradenih u uredaj, kao i uporaba zamjenskih
dijelova neovlastenog treceg proizvodaca, automatski ponistavaju jamstvo.

* Nije dopusteno prskanje insekticida ili drugih kemijskih proizvoda (zapaljivih i nezapaljivih) na uredaj; to mozZe ostetiti kuciste i
uzrokovati pozar.

¢ Toplinske pumpe, filtracijske pumpe i filteri Zodiac® kompatibilni su s ve¢inom sustava za tretiranje bazenske vode.

¢ Tijekom rada uredaja ne smije se dodirivati ventilator ili dijelove koji se krecu ili stavljati Sipke ili prste blizu pokretnih dijelova.
Pokretni dijelovi mogu uzrokovati ozbiljne ozljede i ozljede sa smrtnim posljedicama.

UPOZORENJA ZA ELEKTRICNE UREDAIJE
¢ Napajanje uredaja mora biti zasticeno posebnom strujnom zastitnom sklopkom od 30 mA u skladu s vaze¢im propisima u zemlji
u kojoj je uredaj instaliran.

¢ Ne koristiti produzni kabel za spajanje uredaja; prikljuciti uredaj izravno na odgovarajuci strujni krug napajanja.

¢ Prije svakog koriStenja provijeriti sljedece:
- Napon naveden na natpisnoj plocici uredaja odgovara naponu mreze,
- Napajanje je prikladno za uporabu uredaja i ima uzemljenje,
- Utikac za napajanje (ako je primjenjivo) odgovara strujnoj uticnici.

e U slucaju nenormalnog funkcioniranja ili Sirenja neuobic¢ajenog mirisa iz uredaja, bez odlaganja zaustaviti uredaj, iskljuciti ga iz
napajanja i obratiti se strucnjaku.

¢ Prije intervencije na uredaju provijeriti je li uredaj iskljucen i neutraliziran, kao i sva druga oprema priklju¢ena na uredaj, i provjeriti
je li deaktiviran pokazatelj prioriteta zagrijavanja (ako je primjenjivo).

e Ne iskljuciti i ponovno prikljuciti uredaj tijekom rada.

¢ Ne povlaciti kabel za napajanje da biste ga odspojili.

e Kako bi se zajamcila sigurnost, ako je kabel za napajanje oste¢en, mora ga zamijeniti proizvodac, njegov tehnicki zastupnik ili
kvalificirana osoba.

¢ Ne obavljati odrzavanje ili servisiranje mokrim rukama ili kada je uredaj vlazan.

e Prije spajanja ocistiti kontaktnu plocu ili utikac.

e Za bilo koji element ili podskupinu koji sadrZze bateriju: ne puniti bateriju, rastavljati je ili bacati u vatru. Ne izlagati je visokim
temperaturama ili izravnoj suncevoj svjetlosti.

e U olujnom vremenu odspojiti uredaj od elektricnog napajanja kako ne bi doslo do njegova oste¢enja udarom munje.

e Ne uranjati uredaj u vodu (osim robota za c¢iscenje) ili blato.

SPECIFIENOSTI "Robota za ¢isc¢enje bazena"

e Robot mora raditi u bazenskoj vodi temperature izmedu 15 °Ci 35 °C.

Kako ne bi doslo do ozljede ili ostecenja robota za ¢is¢enje, ne koristiti robota izvan vode.
Kako ne bi doslo do ozljeda, zabranjeno je plivanje kada je robot u bazenu.

Ne koristiti robota ako se provodi Sok kloriranje bazena.

Ne ostavljati robota bez nadzora duze vrijeme.

UPOZORENIJE ZA UPORABU ROBOTA U BAZENU S VINILNOM OBLOGOM:

e Prije postavljanja novog robota za CiS¢enje, pazljivo provjeriti oblogu bazena. Ako je obloga na mjestima izgrebana, ako se na
donjoj strani obloge nalaze kamenciéi, nabori, korijenje ili korozija zbog metala ili ako je podloga (dno i stijenke) oste¢ena, ne
postavljati robota dok se ne obave potrebni popravci ili dok kvalificirani stru¢njak ne zamijeni oblogu. Proizvodac¢ ne moze biti
odgovoran za Stetu nastalu na oblozi.

e Povrsina nekih vinilnih obloga s uzorcima moze se brzo habati, a uzorci mogu nestati u dodiru s predmetima kao sto su Cetke za
Cis¢enje, igracke, bove, sredstva za nanosenje klora i uredaji za automatsko cis¢enje bazena. Uzorci nekih vinilnih obloga mogu
se izgrebati ili pohabati jednostavnim trljanjem, primjerice cetkom za cis¢enje bazena. Boja odredenih uzoraka takoder moze
izblijedjeti tijekom upotrebe ili u kontaktu s predmetima prisutnima u bazenu. Izbrisani uzorci, habanje ili ogrebotine na vinilnim
oblogama nisu odgovornost proizvodaca i nisu obuhvaceni ograni¢enim jamstvom.

Recikliranje
=% Ovaj simbol znaci da se uredaj ne smije baciti u otpad. Potrebno je obaviti njegovo zbrinjavanje u svrhu ponovne upotrebe,
| recikliranja ili oporabe. Ako sadrzi tvari koje su potencijalno opasne za okolis, one ¢e se eliminirati ili neutralizirati.
Informacije o recikliranju zatraZite od vaseg distributera.



e Prije svake radnje na uredaju, obvezno procitati i pridrZavati se ovih uputa za instalaciju i
uporabu, kao i prirucnika ,sigurnost i jamstvo“ isporucenog s uredajem, pod prijetnjom
materijalne Stete, ozbiljnih povreda, pa cak i povreda sa smrtnim posljedicama, kao i
ponistenja garancije.

Q e Cuvati i prosljedivati ove dokumente tijekom ¢&itavog radnog vijeka uredaja u slucaju da
zatrebaju.

e Zabranjeno je distribuirati ili modificirati ovaj dokument na bilo koji nacin bez odobrenja
Zodiac®-a.

e Buduci da Zodiac® neprekidno razvija svoje proizvode kako bi poboljsao njihovu kvalitetu,
informacije sadrZzane u ovom dokumentu mogu biti modificirane bez prethodne najave.
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© 1.2 Tehnicke karakteristike i identifikacija

1.2 - 1 Tehnicke karakteristike:

MX™6 - MX™ 630 MX™ 8 PRO
Dimenzije robota (D x S x V) 31x19x22cm 41x19x22cm
Dimenzije ambalaze (D x S x V) 102 x 23 x37 cm
Tezina robota 2,5 kg 3,2 kg 3,4kg
Tezina s ambalazom 8,2 kg 9,5 kg 10,5 kg 9,5kg
Teoretska ociséena Sirina 25 cm 36 cm
Kapacitet filtracije Krug filtracije bazena
m;?;rg;jasll?eapumggtrebna snaga 3/4.KS
Brzina kretanja 8 m/min

1.2.2 Identifikacija dijelova

0 : Regulator protoka
0 : Cijev

0 : Dugme za otvaranje poklopca

0 : Gusjenice
9 : Kotaci
0 : Krilca

O Cetke (ovisno o modelu)




Q Instaliranje

© 2.11 Analiza konkretne situacije

Potrebna duzina cijevi_

: Robot

: Cijevi

: Ventili bazena

: Usisni prikljuc¢ak
: Skimmer

: Filtracijska pumpa
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: Filter

Primjer spajanja na usisni prikljuc¢ak

© 2.21 Spajanje cijevi

2.2.1 Odredivanje potrebnog broja cijevi

® Izmjerite duzinu izmedu usisnog prikljucka ili skimmera i najudaljenije tocke bazena.

¢ Dodajte 1 metar viSe u odnosu na izmjerenu duZinu.

e Ako je ukupna duZina veéa od 10 metara (MX™6 - MX™630) ili 12 metara (MX™8 - MX™8 PRO - MX™9), kontaktirajte
vaseg distributera u vezi kupovine dodatnih produZetaka cijevi.

B\ 0 : Spajanje na usisni prikljucak ili
skimmer
0 : Potrebna duZina cijevi

@ : Cijev duZine 1 metra s plovkom

0 : Spajanje na robota

Nije preporucljivo spojiti viSe cijevi nego Sto je potrebna duZina koja pokriva cijeli bazen. Prevelika duzina

0 Savjet: spojite cijevi za potrebnu duZinu
mogla bi ograniciti performanse cis¢enja robota.

2.2.2 Spajanje cijevi Twist Lock

e Za spajanje dviju cijevi zahvaljujuéi sustavu Twist Lock, stavite cijevi jednu u drugu a zatim iz okrecite dok spojni
elementi ne dodu u krajnji poloZaj u jednu od 3 rupice koje osiguravaju nepropusnost (vidjeti sliku 0).

e ProduZzetak cijevi opremljen plovkom spaja se na robota (vidjeti sliku 9). Plovak mora biti smjesten na 20-23 cm od
robota (vidjeti sliku 9).




© 2.3 1 Hidrauliéni prikljuéci

Q e Zaustavite filtracijsku pumpu.
e QOcistite koSaricu skimmera, predfilter pumpe i, ako je potrebno, filter.

2.3.1 Spajanje na usisni prikljucak

@ . produsetak cijevi

O . usisni prikljucak

Q. Spojka kutna produzena 45° (ovisno o
modelu)

Q. Spojka kutna produZena 45° rotacijska

(ovisno o modelu)

2.3.2 Spajanje na skimmer

e Ako bazen ima vise skimmera, prikljuciti cijev na skimmer koji je najblizi filtracijskoj pumpi.

D @ : Konusni prilagodnik

(E g ® : Ventil za automatsko podesavanje protoka
o. Spojka kutna fleksibilna 45°

® : Produzetak cijevi

@ : skimmer

Vaesere

o Savjetujemo: Zastititi filtracijski sustav prikljucivanjem ventila za automatsko podesavanje protoka

Taj ventil omogucuje podeSavanje protoka za optimiziranje Cis¢enja robota, takoder je vrlo koristan za
zadrzavanje eventualnih ostataka koji bi mogli biti usisani i ostetiti filtracijsku opremu.




2.3.3 Spajanje sakupljaca lis¢a ,,Cyclonic™ Leaf Catcher” (ovisno o modelu)

e Spojiti sakupljac lis¢a na cijev koja je najbliza usisnom prikljucku ili skimmeru (vidjeti sliku 0 ili 9).
e Usmijeriti sakupljac lis¢a na sljedeci nacin: ,,PUMP* = strana okrenuta prema filatracijskoj pumpi / ,,CLEANER = strana
okrenuta robotu (vidjeti sliku 9).

e Za optimalno funkcioniranje, postaviti sakupljac lis¢a okomito u odnosu na povrsinu vode (vidjeti sliku 0).

(1 (2]
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Spajanje na usisni prikljuc¢ak Spajanje na skimmer Smjer spajanja

o

Okomit poloZaj

Vaere e

Savjetujemo: Zastititi filtracijski sustav prikljuivanjem sakupljaca liséa ,,Cyclonic™ Leaf Catcher”

Sakuplja¢ lisS¢a omogucuje zadrZavanje necisto¢a prije njihova usisavanja u filtracijski sustav da ne bi
dugorocno doslo do ostec¢enja opreme. On takoder omogucuje lakse vadenje necistoca nego iz predfiltera
pumpe, a prednost mu je Sto je proziran i zna se kada ga je potrebno Cistiti.




“ 9 Uporaba

© 3.11 Nacelo funkcioniranja

Hidrauli¢ni roboti spajaju se na filtracijski sustav (na usisni prikljucak ili skimmer) i koriste energiju filtracijske pumpe za
kretanje u bazenu. Kapacitet penjanja uz stijenku bazena varira u ovisnosti od oblika bazena i raspoloZivog protoka vode.
Necistoce se usisavaju pomocu robota i zadrzavaju u predfilteru filtracijske pumpe ili u sakupljacu lis¢a (dodatak koji je
vec¢ ukljucen ili se moze dobiti kao opcija ovisno o modelu).

© 3.2 Pripremanje bazena m

e Ovaj proizvod je namijenjen za koriStenje u trajno instaliranim bazenima. Ne koristiti ga u
A bazenima koji se mogu demontirati. Trajni bazen je bazen izgraden u ili na tlu, i ne mozZe ga se
lako demontirati i sloZiti.

e Uredaj smije raditi u bazenskoj vodi ¢ija je kvaliteta sljedeca:

Temperatura vode Izmedu 15°Ci35°C
pH Izmedu 6.8i7.6
Klor <3mg/l

¢ Kada je bazen prljav, posebno kod prvog instaliranja robota, izvuéi krupne necistoc¢e pomocu rucne metle ili mrezice
za Ciséenje s palicom.

e lzvuci termometre, igracke i druge predmete koji bi mogli ostetiti uredaj.

¢ Nakon dodavanja kemijskih preparata u vodu, ¢ekati najmanje 4 sata prije uranjanja robota u vodu.

e Provijeriti jesu li filteri i koSarice skimmera Cisti.

e Usmjeriti povratne mlaznice prema dolje, ako je moguce podeSavanje.

e Zatvoriti podni ispust vaseg bazena.

e Zaustaviti filtracijsku pumpu.

© 3.31 Stavljanje u funkciju

e Kako biste izbjegli teSke ozljede, provijeriti je li filtracijska pumpa zaustavljena.
* Ne izlazite vasu kosu, Siroku odjecu, nakit i sl. otvorenom kraju cijevi.

3.3.1 Spajanje regulatora protoka i uranjanje robota

e Spojite produzetak cijevi s plovkom na regulator protoka (vidjeti sliku 0).

¢ Uronite robota kako bi se napunio vodom.

e Kada prestanu izlaziti mjehuriéi iz robota, spojite cijev postavljanjem regulatora protoka na robota (vidjeti sliku e).
e Spustite robota na dno bazena.

(1 (2]
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3.3.2 Punjenje cijevi

Privremeno odspojite cijev od usisnog prikljucka ili skimmera.

Ukljucite filtracijsku pumpu.

Napunite cijev vodom postavljajuci kraj cijevi ispred povratne mlaznice dok se potpuno ne napuni.
Zaustavite filtracijsku pumpu.i ponovno spojite cijev na usisni prikljucak ili na skimmer.

Ukljucite pumpu kako bi robot poceo s radom.



© 3.41 Podes$avanje protoka vode

e Filtracijska pumpa mora biti ukljucena.

¢ Redovito kontrolirati protok vode kako bi se provjerilo je li ¢iS¢enje optimalno i kako bi se olakSalo penjanje robota

uz stijenku bazena.

e Robot je opremljen regulatorom protoka koji automatski podesava protok vode koja cirkulira u robotu. Pokaziva¢
protoka pokazuje je li protok vode odgovarajudi ili prekomjeran: ZUTO = odgovarajuéi protok / CRVENO = prekomjeran

protok

(AN

—

Ll

B/

@) : Regulator protoka
@ : Pokaziva¢ protoka

3.4.1 Kontrola brzine okretanja kotaca

Filtracijska pumpa mora biti uklju¢ena.

Ukljucite filtracijsku pumpu (imajte pri ruci kronometar).

Podignite robota ispod povrsine vode pazedi da ostane uronjen.
Pogledajte Zuti pokazivaC protoka na straznjem desnom kotacu (vidjeti sliku 0).
Za MX8 - MX8 PRO - MX9 : Pricekajte da kotaci promijene smjer kretanja i kronometrom izmjerite vrijeme koje je

potrebno da kotaci naprave 10 okretaja (vidjeti sliku 0).
¢ Podesite protok vode prema izmjerenom vremenu (vidjeti sliku 9).

2]

Sekunde

26-50

20-25

R

00O

10-19

Povecati protok

Odgovarajuci protok

Smanijiti protok

3.4.2 Podesavanje protoka vode

e Podesite protok vode pomocu automatskog regulacijskog ventila, koji se isporucuje zajedno s uredajem (vidjeti sliku

0), ili preko ventila bazena.

o

(+) Povecati protok
4\
—

-~/ (-) Smanijiti protok




© 3.51 Odabir nacina usisavanja: sitni ili krupni komadi (ovisno o modelu)

Prije odabira nacina usisavanja, a kako bi se izbjegle ozbiljne, povrede potrebno je:
e Zaustaviti filtracijsku pumpu.
e Odspojiti robota od cijevi.

Robot je opremljen usisnim prilagodnikom, koji je smjeSten s donje strane robota.
Prilagodnik omogucuje podeSavanje usisavanja prema tipu necisto¢a koje treba usisati: na€in rada ,petits débris
(sitni komadi) (komadi male veli¢ine ili veée teZine kao Sto su pijesak, blato i kamencici), nacin rada ,gros débris“ m

“«

(krupni komadi) (lisce).

Za prelazak na nacin rada ,,gros débris” (krupni komadi): izvucite prilagodnik umetanjem prsta i podizanjem straznjeg
ruba.

Za vracanje na nacin rada ,petits débris” (sitni komadi): Pritisnite na prednji i straznji rub prilagodnika kako biste ga
utisnuli u leZiste.

0 : Usisni prilagodnik
0 : Nadin rada , petits débris” (sitni komadi) -
zadano

G : Nacin rada ,,gros débris” (krupni komadi)

Kada se bazen redovito Cisti, preporucujemo da ostavite usisni prilagodnik na nacinu rada , petits débris”

0 Savjetujemo: Ukljucite nacin rada ,petits débris” (sitni komadi) tijekom sezone kupanja
(sitni komadi).

10
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Q Odrzavanje

e Uredaj treba redovito Cistiti Cistom ili blago sapunastom vodom. Ne koristite otapalo.

e Uredaj obilno isperite ¢istom vodom.

¢ Nikad ne ostavljajte robota spremljenog na izravnoj suncevoj svjetlosti. Poravnajte cijevi kod njihova uskladistavanja,
nemoijte ih savijati, jer je vazno da cijevi zadrZe svoj inicijalni oblik.

© 4.11 Ciscéenje predfiltera filtracijske pumpe

vev 7 vev 7

g e Uvijek izvaditi robota iz bazena prije ciScenja ili prociS¢avanija filtracijskog sustava.

e Nakon CiS¢enja (a prije vracanja robota u vodu), ukljuciti filtracijsku pumpu najmanje 5 minuta
kako bi se procistio filtracijski krug.

¢ Za maksimalnu ucinkovitost robota potrebno je redovito odrzavati predfilter pumpe uklanjanjem necistoca.
e Preporuca se uporaba sakupljaca lis¢a (dodatak koji je ve¢ ukljucen ili se moZe dobiti kao opcija ovisno o modelu) kako
bi se sakupili krupni komadi prije nego Sto dospiju u skimmer i predfilter.

© 4.21 Cidéenje sakupljaca lis¢a ,,Cyclonic™ Leaf Catcher”

e Zaustavite filtracijsku pumpu.

e Zadrzite sakupljac lis¢a pod vodom drzeci ga za rucku. Uz pomo¢ rucke, okrecite prozirni spremnik dok se ne odvoji
(vidjeti sliku €¥).

¢ lzvucite prozirni spremnik iz vode, a ostavite poklopac i cijevi pod vodom (vidjeti sliku 9).

¢ |zvucite filter uz pomo¢ donje rucke (vidjeti sliku 0).

¢ |zvadite necistoce i isperite prozirni spremnik ¢istom vodom (vidjeti sliku 0).

¢ Vratite filter na mjesto, a zatim ponovno uronite u vodu sakupljac lis¢a (vidjeti sliku 9).

¢ |spravno postavite prozirni spremnik na razini Zljebova poklopca, a zatim ga Cvrsto stegnite kako biste 2 dijela spojili
(vidjeti sliku @).




© 4.31 Vadenje nedisto¢a iz motora

Prije ove radnje, a kako bi se izbjegle ozbiljne povrede, potrebno je:
e Zaustaviti filtracijsku pumpu.
e Odspojiti robota od cijevi.

Pritisnite gornji gumb i podignite poklopac (vidjeti sliku 0).
Izvadite necistoce koje se nalaze unutar (vidjeti sliku 9) kao i s donje strane robota (vidjeti sliku 9).

Ako je potrebno, lagano gurnite krilca motora prema naprijed i prema natrag kako biste oslobodili necistoée koje su
se zaglavile i uklonili ih. Pomjerajudi krilca provjeriti okrecu li se nesmetano gusjenice robota i jesu li sinkronizirane s

kretanjem krilaca koja se nalaze na donjoj strani robota.

e Takoder izvadite komade koji su zaglavljeni u otvoru za usisavanje.

e Ponovno zatvorite poklopac, i provjerite je li zasun dobro uhvatio.

© 4.41 Zamjena gusjenica

¢ Postavite robota na stranu.

¢ Pocinjudi od jednog od kotaca, rastegnite gusjenicu da je odvojite od kotaca (vidjeti sliku 0). Zatim skinite gusjenicu
s robota.

¢ Za postavljanje nove gusjenice, postavite unutarnju stranu gusjenice na Zljebove malog kotaci¢a i jednog od vecih
kotaca.

* [stegnite gusjenicu i postavite je oko posljednjeg kotaca (vidjeti sliku 9). Utisnite gusjenicu u Zljebove kotaca kako bi
bila ispravno postavljena. Provjerite prolazi li gusjenica kroz vodilicu.

(1) 12)
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© 4.51 Skladistenje i odrzavanje tijekom zime

e Zaskladistenje tijekom zime, ispraznite svu vodu iz robota (oStecenja izazvana smrzavanjem nisu pokrivena jamstvom).

e Qcistite cijeli uredaj i cijevi ¢Cistom vodom, i ostavite da se osusi.

e Skladistite na suhom mjestu bez mraza. PoloZite robot na bo¢nu stranu ili na straznji dio da ne biste ostetili turbinu
(vidjeti sliku 0).

* lzvucite sve spojne elemente i prilagodnike iz usisnog prikljucka ili iz skimmera.

o

Kada je robot spremljen, ¢ak i u kra¢im razdobljima, ne savijajte cijevi da se ne bi deformirale i na taj nacin

0 Savjetujemo: OdrZavanije cijevi za vrijeme skladistenja
naskodile normalnom funkcioniranju stroja.




“ Q RjeSavanje problema

slucaju kvara uz pomoc¢ sljedece tablice.

; e Prije kontaktiranja vaseg distributera, pozivamo vas da provedete jednostavne provjere u

e Ako se problem nastavi pojavljivati, obratite se vasem distributeru.

© 5.11 Problemi u funkcioniranju robota

Robot se ne moze
pokrenuti ili se
krece jako sporo.

Provijerite je li podni ispust bazena dobro zatvoren.

Ocistite i ispraznite kosarice skimmera i predfilter pumpe.

Provjerite podrucje motora i izvadite sve vidljive necistoce (vidjeti § “4.3 | Vadenje necistoca
iz motora”).

Izvadite usisni prilagodnik koji se nalazi s donje strane robota (vidjeti § “3.5 1 Odabir nacina
usisavanja: sitni ili krupni komadi (ovisno o modelu)”).

Provjerite protok: (vidjeti § “3.4 | PodeSavanje protoka vode”).

Ukljucite filtracijsku pumpu i uvjerite se da nema zraka u filtracijskom krugu. Ako je predfilter
filtracijske pumpe napunjen mjehuri¢ima ili ako je razina vode niska, to ukazuje na prisutnost
zraka u filtracijskom krugu. Ako ima zraka, to e se vidjeti takoder i po protoku vode na izlazu
povratnih mlaznica. Zrak moze uci u filtracijski krug iz usisnog dijela crpke (zbog prisutnosti
rupa ili pukotina u nekoj od cijevi).

Provjerite je li obloga bazena prekrivena algama odnosno je li skliska, Sto otezava penjanje
robota uz stijenke bazena. U tom slucaju, pristupite Sok kloriranju i lagano spustite pH
vrijednost.

Robot se ne krece
po svim mjestima u
bazenu.

Provjerite protok (vidjeti § “3.4 1 Podesavanje protoka vode”).

Usmjerite povratne mlaznice prema dolje, ako je moguce podesavanje.

Provjerite jesu li cijevi savijene. Ako cijev ima savijen oblik, zaustavite robota za ciscenje ili
izvadite savijenu cijevi. Stavite savijene cijevi na ravnu povrsinu na osuncano mjesto dok se
ne izravnaju. Ponovno instalirajte izravnane dijelove cijevi na robota za ¢is¢enje.

Provjerite je li duZina cijevi dovoljna (vidjeti § “2.2 I Spajanje cijevi”). Ako nije, dodajte
produZzetak cijevi.

Provijerite je li cijev s plovkom ispravno postavljena (vidjeti § “2.2 1 Spajanje cijevi”).
Promatrajte robota viSe od pet minuta i provjerite mijenja li svaka gusjenica smjer u pravilnim
razmacima.

Robot blokira na
stepenicama.

Provjerite okrece li se nesmetano pokretni spojni element smjesten na vrhu robota.
Testirajte protok kontrolirajuéi brzinu okretanja kotaca (vidjeti § “3.4.1 Kontrola brzine
okretanja kotaca”).

Provijerite je li duZina cijevi prevelika (vidjeti § “2.2 1 Spajanje cijevi”). Ako jeste, skratite je
odstranjivanjem viska cijevi.

Robot se ne moze
popeti uz stijenke
bazena.

Provjerite protok (vidjeti § “3.4 1 PodeSavanje protoka vode”) i povecati ga ako je potrebno
(vidjeti § “3.4.2 Podesavanje protoka vode”).

Provjerite je li plovak cijevi ispravno postavljen (vidjeti § “2.2 | Spajanje cijevi”).

Provjerite jesu li stijenke bazena skliske (prisutnost algi).

Robot prelazi
vodenu liniju.

Smanjite protok (vidjeti § “3.4.2 PodeSavanje protoka vode”).
Provjerite je li plovak cijevi ispravno postavljen (vidjeti § “2.2 | Spajanje cijevi”).

Robot se okrenuo
na bok.

Provijerite je li plovak cijevi ispravno postavljen (vidjeti § “2.2 | Spajanje cijevi”).
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